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Er was eens, in een klein onbekend schilderachtig dorpje, een bijzonder huis met een nog vreemdere winkel, want het was geen gewone winkel. O nee, het was een heksenwinkel en die  heette eenvoudig ‘De Heksenwinkel’. Je hebt nu vast drie vragen of misschien wel meer, maar ik zal er slechts drie beantwoorden. 

Is de eigenares werkelijk een heks? Ja, dat is ze zeker. Ze kan toveren, dus is ze een heks. 

Had ze maar zo weinig fantasie dat ze geen andere naam voor de winkel kon bedenken? Ja, ze vond het simpelweg onbelangrijk. 

En vonden de mensen in het dorp het niet eng of vreemd dat er een heksenwinkel was? Daarop is het antwoord: nee. 

Want.

Volwassenen zien de winkel niet altijd. Het huis staat namelijk op de kruising van een driesprong, dat betekent dat het omgeven wordt door drie wegen, geplaveid met grote kasseien. En iedereen weet dat drie een magisch getal is. Daardoor zien de volwassenen de winkel slechts heel af en toe vanuit hun ooghoeken en besteden ze er verder geen aandacht aan. Ze lopen er voorbij, met hun gedachten overal, behalve bij de winkel.

Maar kinderen, tja, dat is een ander verhaal. Kinderen staan veel meer open voor het bizarre, het onwaarschijnlijke, kortom het magische. Kinderen zijn zuiverder van hart en hun ziel is nog niet bezoedeld door al het slechte in de wereld. 

Dus kinderen zien de winkel wel. 

Altijd.

Het huis ziet er krakkemikkig uit, alsof het elk moment kan gaan liggen op de stoeptegels om een lang dutje te doen. Maar vergis je niet; het wordt door krachtige magie bij elkaar gehouden.

Ik kan je alleen vertellen hoe het er op dit moment uitziet, want dat is niet iedere dag hetzelfde. Naargelang de stemming van de heks, veranderen de kleuren en zelfs de indeling en grootte van het huis. Op dit moment bestaat het uit muren in pasteltinten, dakpannen in blauw en groen, en raamomlijstingen in paars en geel. Het heeft zowel ronde, vierkante als driehoekige ramen, hoge en lage deuren die soms nergens naartoe leiden en kamers en gangen waar je in verdwaalt. En een torentje zo smal, schots, scheef en hoog, dat het lijkt op een kromme vinger die naar de wolken krabt. Het ziet er dus speels en vrolijk uit, al zouden velen het eerder als gek en eng bestempelen.

De heks voelt zich vandaag opperbest en dat gebeurt niet vaak meer de laatste tijd. Later vertel ik wel waarom.

Rondom het huis hangt een onnatuurlijke stilte, zelfs al waait het hard en fluit de wind tussen de kieren van de andere huizen. Het is alsof de wind huiverig is om het huis aan te raken en in de buurt zijn adem inhoudt. Vogels vermijden de winkel, en vliegen er op grote afstand langs alsof ze op de vlucht zijn voor een roofdier. En dat zijn ze eigenlijk ook, want ze ruiken het onraad van mijlenver. De verleidelijke geuren van de winkel, zoet en citroenachtig, stinken vreselijk voor dieren. 

Kom jij echter in de buurt, dan zal je als een hond die een koekje ruikt naar de winkel toegetrokken worden en gehypnotiseerd worden door de magische etalage. Die fonkelt met de meest oogverblindende snuisterijen en schatten en trekt de aandacht van nieuwsgierige jongeren uit het hele dorp.

Maar vergis je niet.

Het is een plek van zowel verwondering als gevaar.

Nee, toch niet.

Het is vooral een plek van groot gevaar.

Daar gaan we.

Waarom Elysia, de sluwe heks, vandaag in een goed humeur is.
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Op de stoep naast de voordeur staan twee grote stenen schalen waar zoete wierook uit omhoog dwarrelt die de belofte inhoudt van het vervullen van wensen. Dan is het al te laat; je bent onder betovering en weglopen is niet meer mogelijk.

Dat is nog niet alles.

Daarbovenop bezit Elysia een boosaardige charme die kinderen in haar winkel lokt. Ze is een meester in het verleiden en manipuleren. Ze belooft hun mooie dingen, zeldzame ingrediënten, magische artefacten en betoverende snuisterijen. 

Ze belooft dat ze hen slimmer kan maken of knapper of moediger, of alle drie tegelijk, of dat ze kunnen vliegen, of onzichtbaar worden. Vaak dingen die de kinderen daarvoor niet altijd nodig hadden, waar ze zelfs nooit aan gedacht hadden, maar eens in de winkel absoluut willen hebben. 

Alsof hun leventjes ervan afhangen.

En in zekere zin is dat ook zo, maar niet zoals ze denken.

Altijd wanneer kinderen haar winkel binnenkomen, raken ze gefascineerd door de betoveringen. Hun grote ogen staren naar de glinsterende drankjes, de flakkerende kaarsen en de wonderbaarlijke voorwerpen die de essentie van magie zelf lijken te bevatten.

Heerlijk, hoor ik je zuchtend zeggen, zo’n winkel wil je ook wel eens bezoeken.

Lees dan eerst eens verder voor je besluit er binnen te gaan.
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Op een zonnige ochtend (ja, op de dag dat de heks zo tevreden is) waagt een jongen genaamd Miro zich in het dorp met zijn trouwe Duitse herdershond Urbie aan zijn zijde. Miro is altijd tevreden geweest met wat hij heeft – zijn lieve hond, een klein huisje waar hij met zijn oude oom woont en de bezoekjes aan het dorpsplein waar de markt gehouden wordt. 

Al heeft zijn oom heel weinig geld en bezit Miro nagenoeg niks, dat vindt hij niet erg. Toch is er iets waar Miro hartgrondig naar verlangt, namelijk vriendjes. 

Natuurlijk, zijn oom en hij wonen nog niet zo lang in dit dorp, hij heeft nog niet veel kans gehad om vrienden te maken. Daarbovenop is Miro heel erg verlegen. Hij hoort soms nog de zachte stem van zijn moeder die een paar jaar geleden aan een ziekte overleed: “Miro, jij bent een luisteraar, en daardoor zul je je veel beter kunnen redden in de wereld dan degenen die alleen maar roepen. Jij hoort meer dan anderen, omdat je op je omgeving let.”

In het vorige dorp waar Miro en zijn oom woonden had hij ook al geen vrienden. Zijn gehavende kleding, zijn versleten schoenen die de regen binnenlaten, zijn warrige, te lange blonde haren, door dat alles dreven de andere kinderen de spot met hem. Bovendien stond zijn oom bekend als de zonderling van het dorp, met zijn binnensmondse gemompel en de baard die hij weigert te knippen en daardoor bijna over de grond sleept. Een baard waar altijd wel iets in te vinden is, een stuk oud brood, een gebarsten kerstbal, of een vergeten kam. En zijn oom beweert dat hij een griezelige gave heeft. Maar daarover later meer.

Zijn hond Urbie is, naast zijn oom, de enige waar Miro tegen durft te praten. Urbie is net als hij; een goede luisteraar. Miro denkt vaak dat hij zelf in een vorig leven een hond was. Als vorige levens tenminste bestaan.

Terwijl Miro over het dorpsplein slentert, met zijn hoofd gebogen, gaat hij na wat hij met het weinige geld dat hij van zijn oom heeft gekregen zou kunnen kopen. 

Hij ziet een bijzonder marktkraampje dat hij nooit eerder heeft gezien. Al heeft hij natuurlijk slechts tweemaal eerder de markt bezocht, dus het is goed mogelijk dat hij dat over het hoofd heeft gezien. 

Hoewel, zou hij een dergelijk vreemde kraam vergeten?

Want in tegenstelling tot de andere bestaat deze uit een ronde tafel met een gebogen, koepelvormige luifel erboven. Alles eraan schittert, alsof het uit duizenden diamantjes bestaat, of uit gestolen sterren, die een prisma aan kleurenvlekjes op de grond verspreidt. 

Miro ruikt een aangename geur, een beetje zoals het kruid kardemom dat zijn oom fijnmaalt voor hij het in het eten gooit. En daarnaast ook een frisse geur, als een briesje dat citroengras streelt.

“Urbie,” zegt Miro, “heb jij ooit eerder dit kraampje gezien?”

Urbie kijkt naar zijn baasje op, snuift en niest drie keer na elkaar. Zijn staart verdwijnt tussen zijn achterpoten en hij houdt zijn kop heel laag bij de grond.

“Gezondheid,” zegt Miro, want hij wenst dat evenzeer aan dieren toe als aan mensen. “Waarom ben je bang?”

Urbie jankt zachtjes en drukt zijn kop tegen Miro’s been aan. 

“Kom, laten we eens gaan kijken waarom dat kraampje zo gewild is. Er staan heel veel mensen, dus het is vast oké.”

Miro loopt op het kraampje af. Urbie aarzelt en volgt ten slotte schoorvoetend, want hij wil zijn baasje niet alleen laten. Hij ruikt het gevaar en hij zou alles doen om zijn baasje te beschermen. Inmiddels drommen er nog meer mensen omheen en is het kraampje bijna niet meer te zien. 
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Achter de kraam ziet Miro een grillige winkel die fonkelt als een schatkamer vol dromen. De etalage van de winkel is versierd met voorwerpen waar de magie uit opstijgt en de lucht is gevuld met een betoverende geur die hem dichterbij lokt. Hij zet er een stap naartoe, maar een hand op zijn arm houdt hem tegen.

Miro kijkt naar wie bij de hand hoort. Het is een meisje met lange donkere lokken en een huid als chocoladeboter. Ze heeft grote donkerbruine ogen en een guitig lachje dat Miro meteen heel lief vindt.

“Hoi, ik ben Luisa. Ik ben nieuw in het dorp, mijn vader en ik zijn hier vorige week komen wonen.”

“Ehm, hoi, ik ben Miro en ik ben woon hier ook nog niet zo lang.”

Hij is blij dat hij niet stamelt, al bonkt zijn hart in zijn keel. Dat gebeurt hem nou altijd. Nieuwe mensen, en vooral andere kinderen, daar voelt hij zich ongemakkelijk bij.

Luisa kijkt naar zijn hond. “Wat een mooie hond! Mag ik hem aaien? Ik kan het nooit weerstaan om een hond te aaien. Ik vind ze allemaal zo lief. Honden zijn de liefste wezens op de hele planeet.” Ze wacht zijn antwoord niet af en geeft Urbie een paar klopjes op zijn kop.

“Dank je, hij is een Duitse herder en hij heet Urbie.”

Luisa giechelt. “Urbie? Wat een gekke naam.”

Op slag is zijn zenuwachtigheid verdwenen. “Mijn moeder heette zo!” zegt hij boos. “Ze heette Urbanie, maar iedereen noemde haar Urbie. Ze is er niet meer.”

Luisa legt geschrokken een hand op haar mond. “Het spijt me! Ik ben een echte flapuit en praat te veel en te snel. Dat levert me wel vaker problemen op.”

Ze ziet er zo aangedaan uit, waardoor Miro medelijden met haar krijgt. “Het geeft niet, je kon het niet weten.”

“Mijn moeder is er ook niet meer,” zegt Luisa met trillende lippen. En dan, bam, alsof er een knop wordt omgedraaid, is haar gezicht weer een en al zonneschijn. “Het is een te mooie dag om verdrietig te zijn, vind je niet? Kom, dan gaan we kijken waarom al die mensen bij dat kraampje staan. Ik ben heel benieuwd, er zal vast iets heel bijzonders verkocht worden, zoals tandenborstels die kunnen vliegen, of maskers waardoor je de mensen ziet zoals ze werkelijk zijn, of bomen met beeldschermen waardoor je kunt zien wat erin groeit, of...” 

Miro kan niet meer horen wat voor vreemde dingen Luisa nog allemaal verzint en opnoemt, want een andere warme vrouwenstem overtroeft die van haar.

“Waar droom je van? Wat kan je gelukkiger maken? Wat heb je altijd al willen hebben? Dat kun je hier vinden! Kijk en vind, en droom niet langer! Laatste kansen, want morgen vertrek ik naar een ander dorp!”
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De kinderen en Urbie wurmen zich tussen lange benen door. Miro zou het zelf niet in zijn hoofd halen om zo onbeleefd naar voren te dringen, maar hij wil Luisa graag volgen en ze houdt hem stevig bij zijn hand vast. Waarom weet hij niet precies, maar ze is het eerste kind dat hij in dit dorp ontmoet en hij vindt haar wel grappig en sympathiek met haar geklets.

Luisa trekt zich niks aan van het gemopper van de volwassenen die ze opzijduwt. “Opgepast, we moeten erdoor! Aan de kant, we zijn op een missie! Pas op, gevaarlijke hond.”

Eindelijk staan ze vooraan, geperst tussen een man met een hoge hoed en een dik opbollende jas waar allerlei voorwerpen in uitpuilen, en een brede vrouw met een bontgekleurde bloementrui en een grote stoffen tas. 

Op de ronde tafel liggen de meest uiteenlopende spullen. Zoals je op een rommelmarkt ziet, hoewel alles er nieuw en ongebruikt uitziet. Er zijn muziekdozen met roze ballerina’s, gouden medaillons, vrolijke mutsen, zakjes vol kleurrijke snoepjes, boeken met lederen kaften, planten met krullende bladeren en nog veel meer dingen. Hij vindt de prijzen belachelijk laag, maar wat weet hij er nou van?

De vrouw met de stoffen tas reikt naar een ring met een enorme glinsterende steen waar ze zichzelf bijna in kan spiegelen. Haar ogen worden groot en ze blijft maar in de steen kijken.

“Die wil ik,” zegt de vrouw en niet op een beleefd toontje, maar eerder alsof ze absoluut geen tegenspraak duldt en zelfs haar geliefde kat zou verkopen om de ring in haar bezit te krijgen. “En zo goedkoop, bijna voor niks!”

“Natuurlijk,” zegt de verkoopster.

Met een snelle beweging overhandigt ze het geld, waarna ze de ring met een gelukzalige grijns om haar vinger schuift.

Op dat moment krijgt de marktkoopvrouw de kinderen in het oog. Ze glimlacht nog breder dan ze eerder al deed.

“Kinderen, ik heb een winkel vol leuke dingen en er zit vast iets bij wat jullie leuk zouden vinden. Kom vanmiddag maar eens langs als ik de winkel open na de markt.”

Urbie jankt even, zet zijn nekharen rechtovereind en hij laat een klein beetje zijn tanden zien. Miro vindt het vreemd. Doorgaans is Urbie niet zo moeilijk bij mensen, hij is de vriendelijkste hond die er is en vindt normaal gezien iedereen lief.

De verkoopster, die er desondanks niet dreigend uitziet, draagt een eenvoudige, lange groene jurk met daaroverheen een kanten, witte sjaal. Haar glimlach lijkt oprecht en wanneer ze praat, schudt de knot op haar hoofd met haar mee. Op het puntje van haar neus balanceert een fijn brilletje en alles aan haar doet hem denken aan een grootmoedertje. 

Behalve haar grasgroene ogen. Wanneer ze hem plots recht aankijkt, is het alsof er een emmer ijskoud bergwater over hem heen gegoten wordt en tegelijk alsof zijn hoofd in brand staat. Miro zal al gauw ontdekken dat ze eigenlijk een heks is, al hadden jullie dat vast al geraden. 

Miro verstijft en alles om hem heen verstilt langzaam. Geluiden sterven weg, alsof ze voor hem vluchten. Het enige wat hij nog hoort, is haar stem die als zoete honing zijn oren streelt.

En dit is waarom de heks die dag tevreden is, ze heeft twee nieuwe slachtoffers op het oog: Luisa en Miro.
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De heks zegt: “De voorwerpen zijn betoverd, want ik ben een heks. Ze brengen slechts even geluk, een kort moment, waarna ze je met een schuldgevoel achterlaten.”



Miro hapt naar adem. Hoorde hij dat nou goed? Zei ze dat echt? Hij voelt een duw tegen zijn been. Urbie heeft hem aangestoten. De heks richt haar aandacht op een andere koper en kijkt hem niet meer aan. Daardoor keren de omgevingsgeluiden terug; het geroezemoes van de kopers, de marktkooplui die hun waren aanprijzen, en de stem van Luisa.



“Miro! Hoorde je me niet?”



“Wa...Wat?”



“Je stond zo raar voor je uit te staren en reageerde niet op me. Waarom kijk je alsof je een kikker hebt ingeslikt? Heb je dat ooit gedaan? Een kikker opeten? Ik niet. Jakkes, het lijkt me uitermate slijmerig en vies, en veel te groen naar mijn smaak en erg zielig voor de kikker.”



“Luisa, hoorde jij wat die vrouw zei?”



“Wie?”



“De vrouw van deze kraam. Ze zei dat de voorwerpen betoverd zijn en dat ze slechts kort geluk brengen.”



Luisa kijkt hem met een schuin hoofd aan. “Volgens mij heb je last van het drukke lawaai en heb je haar niet goed begrepen. Ze zei dat de voorwerpen betoverend waren, omdat zij ze zelf had gemaakt en voor altijd geluk zouden brengen.”



Miro schudt zijn hoofd om de laatste muizenissen te verjagen. Zou hij het dan verkeerd begrepen hebben?



“Maar... Maar ze zei dat ze een heks was.”



Luisa giechelt. “Nee, hoor, dat zei ze niet, hoewel ik wel geloof dat heksen en magie bestaan, jij niet dan?”



Miro schudt zijn hoofd. “Ik weet het niet.”



“Kom,” zegt Luisa. “Ik kan niks kopen, want ik heb geen geld bij me, al vraagt ze heel weinig voor die spullen. Zo goedkoop is het nergens anders. Zullen we vanmiddag de winkel bezoeken? Die heet tenslotte ‘De Heksenwinkel’, dus dat zal vast heel bijzonder zijn.” Ze neemt Miro bij de arm en trekt hem mee door de menigte. “Ik vraag me af wat ze er allemaal heeft, want in de etalage zag ik dat het er bomvol is met allerlei spulletjes. Misschien kan ik er een paarse heksenhoed kopen of een lange stok waarop ik kan vliegen, of pruiken in verschillende kleuren of giftige paddenstoelen.”
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